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“Fuente italica”, de Waldo Rojas ' -

Waldo Rojas ex un poets i enssyista pertenecients a la genoracion del se-
sents, La que &) misme llamd "premorite emergenle”, denominasion que
1uvn hastante dxilo ¥ que dlgue utllizindots hamn hoy 2 praae de gue ol
rupo (donds estdn, entre ofme, Oecar Halia, Floridor Peoez v Gonzala Mi.
Ilin) ermecgit hace ya (res dechlas.

La rerapeidn de s ohra poftios ¥ ensayi=tica quado W B FICRErD
meelo debido & la circunstancis del axilio que ol astor ego iy bas s
cosng do soptinmban de 1873 ¥ a la pocas difusldn que ¢n &fios postetiorns =
hizo de la poeala. Mo hay que dejar de considerar también que clerta colllca
del poripln f0-70 calificd a by obra de Waldo Rojas de Beratien v do cir
cunstancla (&8 declr an conrh Ao 104 chnemes impueatos par el wsa) lo
que consigeit aer una enala gula A la Boca de valosar osa poosla on of muix
Fepitimeo {por no decir dnico) de los lugares: b lectura. Porgue =i se bubiess
teaido pr ceends Lla Uit suslenladirs lcins emitl-
d0a neceapriamente habrian tenida gue e
rreflexiva (poeals soboe i potsin) que mal
choz da bor trxtns de exte autur won poflicas dessrrdladas d
w hacka el posma, &8 decir, comunican algn a alguien [lectores) a pariic de
un aetn de comunloackin beterodoxo: 18 palabra postlcs, que so refions a 56
mbiena ¢ Sugbents su sijmificackin o2 3 miama. L5 "cintumtaac
mn, fo oxtd desligads de epts obra, 8l o8 que podemos pansar qu
—alguna vez— la svada. [1n volumen enlens oos puede demosirar esto (CEl
puente oculla™, Ed LAR, 19 obee 1ods en s poama A osie ladn de la
wibrd A"y 1a seeeban 1T del b Slasnads "Lugares, nambee, séres”™.

Lesdsmeale ae ha comanzado & roparar on neeetre madio 13 [&lla que ba-
bia oo la difusitn y estalie de esta obea; 1o demuestcan la poblicacitn del
poemarky “Faente ialica™ [Fd. Universitaria, 19800 y del ensayn “3eis g
o e loaw sesenta” (Ed. Univeraltarls, 1901}, de Las prolesorss Carmen Fox.
by 3 Ang Maria Cunco, donde la primora seta dom pheas Se auerlno aus
tiar {Principe de Nadpes™, 1966 ¥ “Clelorrase” , Inclaidas en “Fl puen.
e oculto™} ¥ evalia la recapeitn de esta porsin a traveés de los aios.

*Fuente iLdlica” e3 ur comjunlo de poémas inapirados on cheriod encuen-
iood de soEno v realidad, palabica v e gien Fulgurason o parajes ¥ cla-
dades de Italia va g 2 o Eulor en “Notas & esta edi
clan™ advierte que | in ol propasitn eoanfigarar un Li-
b Therivaron en volumen casl paluralments y la peolnsuls pe 25 deserita
eoand e vIale, palnkd & palowa, alns qise mas blen an fragus com Bns cana-
tants preseecin wigesidarn que meoere o fondo de Texics que inalan sobre
s wids del hombee an la tierrs, o) paso def pon ¥ la impresitn cassds
o parajes naturales, ruinas imperiales o ciud

Me manlendrd Elora, por chranes de papacia
lilarn, "Aparickin del Toce", El lexlo ox o vaslo Vi)
Emmentos; primero, |z presencia greminante de la nnche. Elis o la "vorse™,
Ia “espaciosa ¥ lictea en su ampar a ouestno paso 7 bacls e mas ey in-
temperie™. Hombres v noche jentos an ol asamboo, Luego, bs poche v el elo
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GRAFICA ALEMANA,— EI vremes pasado de ingiegurd én o Oa-
leria Munigipal de Arte "Velparaise™ (Condell! 156500 s exposioidn "Grif.
o de Max H.I'jnfu"'. acto al que asistizren dirgetivos del Goethe Imstinee,
de ln Munictpalidod portefie ¥ ortistos intedos, Amibo, uvn ospecio de
los nsisientes ol acto teouguermnl Aboj I ceninnrg persequido”, grabado
el oguefusrie y ol agueet irla, presesds o b tra haata &l 31 de snero.

aparecen camn kores de uR misme ligae: acteras én i curso IeNAz v lnda,
El mio rellejs & las estrellss ¥ asi s teade el anco de bas cormespondendiaz,
Pl espejo achia deteniendo ur pedaza de tempn insondshle, artseniands bos
elementos: =) el do empufs al foedo ¢ de sie brifle la coloridad e las es-
trellas Fugarce, ¢ rana rics do whrige mis heeve™

“Fustte Mallca™ vieno & sontinuar ol guohacer de una palshea construida
a base de ciertas obeesiones inscabaliles. Waldo Rofas oo descontinda el to
o 04 la factura del lengoage ni las inagarables sugerencias de o cuidada
siniasis. Toda m poesla va a |3 cara de la realldsd & traves de 1a realldad
verbal de sus 16xt0d, con toda 1o qud olls implica: refiexioras dabse |a poa
wia y - omedc ann - wwhie el peso especilioe o cada palabea que conligurs
un poemb, @3 declr, 53 ralackin con vocablos anferiores ¥ posteriores. Por-
qoE —y estn no estd exento de rerees- - asgue b poeenss de Rigas hablen
de rzlnas, dé palisjos, de smicesiconed wmporalag & de exilics, na 4
neica de feoer piesenle la elexidn gobue o &elo copmdor que con su [
hilacion demuestra la plera comciencia de ko inedable, ol resprin a la poasia
¥, atn mads, of amar qoe a alla se 16 tiene al conoebir ese gran abjeto amorose
e 08 & I

Maroelo Pellegrini
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